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Türbeschläge serienübergreifend • Door fittings for all seriesC 2-58 06.2021 / 98643

Schüco InterLock • Schüco InterLock​

3 Riegel-Fallenschloss „InterLock“ 
mit Antipanikfunktion​

3-point latch-and-bolt lock “InterLock” 
with panic function​

●● Eintourig
●● Mit Wechsel (bei Panikfunktion E)
●● Flach-Stulp 28 x 3 mm, 1-teilig, Edelstahl
●● 3 Fallenriegel, selbstverriegelnd,  
gegendruck-gesichert und vernickelt

●● Inklusive Schließplatten
●● Riegelschaltkontakt einsetzbar
●● DIN 18251 Klasse 3​

●● Single throw
●● With latch retention (for panic function E)
●● Flat face plate 28 x 3 mm, 1-part, stainless steel
●● 3 latch bolts, self-locking, secured against 
counterpressure and nickel-plated

●● Includes strike plates
●● Lock contact switch can be used
●● DIN 18251 class 3​

Funktionsbeschreibung:​ Description of operation:​
Beim Zuziehen der Tür wird die  
Mehrfachverriegelung automatisch ausgelöst.  
Die „verriegelte“ Tür kann von innen über den 
Türdrücker und von außen mit dem Schlüssel 
wieder geöffnet werden. 
In der Ausführung mit E-Öffnerfunktion fahren die 
Fallenriegel motorisch zurück, so kann das Schloss 
ideal mit Zutrittskontrolle, Drehtürantrieb und im 
Bereich barrierefreies Bauen eingesetzt werden.​

Multi-point locking is automatically triggered 
when the door is closed.  
The “locked” door can be re-opened from within 
using the door handle or from outside using  
the key. 
With electric strike operation, the electrically 
operated latch bolt locks reverse, making the lock 
ideal for use with access control, a side-hung 
door drive and for easy access construction.​

Gesondert bestellen:​ Order the following separately:​
●● Kabelübergang für Ausführung mit A-Öffner
●● A-Öffner, Falleneinlaufteil
●● Befestigungsschrauben 205 496​

●● Cable link connector for design with A-opener
●● A-opener, latch striker
●● Fixing screws 205 496​

Panikfunktion
Panic function​ B E B E

EN 179​
EN 1125​
Selbstverriegelnd
Self-locking​
Mit E-Öffner
With electric strike​
Motorische Funktion
Electric operation​
Mit Überwachung
With monitoring​
Widerstandsklasse
Security class​ RC 2 (WK2)

Hinweis
Note​    

Dornmaß​
Backset​

Gangflügel
Access leaf​ 35 35 35 35

Innen öffnend​
Inward-opening​

DIN LS​ - - - -

DIN RS​ - - - -

Außen öffnend​
Outward-opening​

DIN LS​
279 659 279 669 279 660 279 676

DIN RS​

1​ 1 1​ 1

Schließplatte
Strike plate​ - - - -

Über Sonderbestellung lieferbar
Available to special order​

A-Öffner, nachrüstbar
A opener, can be retrofitted​ Weitere Informationen siehe nächste Seite!

For more information, see the next page.​Fallenriegelüberwachung, nachrüstbar​
Latch bolt monitoring, can be retrofitted​
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Einsetzbar in:​ • Can be used in:​

Brand- und Rauchschutztüren​
Fire and smoke doors​

hmax =
Max. Flügelhöhe [mm]​
Max. leaf height [mm]​

≤ 2500 ≤ 3000
Schüco ADS 65.NI FR 30
Schüco ADS 80 FR 30
Schüco ADS 80 FR 60
Schüco Firestop T90
Schüco ADS 65.NI SP
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